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Geschwindigkeits-Button/Speed button/Bouton de 
vitesse/Snelheidsknop/Botón de velocidad/Pulsante di 
velocità/Hastighetsknapp/Hastighetsknapp/Hastighedsknap

Linker Steuerknüppel (auf-/absteigen, 
gieren links/rechts)/Left control stick 
(ascend/descend, yaw left/right)/Man-
che de commande gauche (montée/-
descente, lacet gauche/droite)/Linker 
bedieningsstick (stijgen/dalen, gieren 
links/rechts)/Palanca de control 
izquierda (ascender/descender, guiñar a 
izquierda/derecha)/Leva di controllo 
sinistra (salita/discesa, imbardata a 
sinistra/destra)/Vänster styrspak 
(stiga/sjunka, gir vänster/höger)/Ven-
stre styrespak (stige/synke, dreie 
venstre/høyre)/Venstre styrepind 
(stige/synke, dreje venstre/højre)

Starten/Landen
Start/Land
Décoller/Atterrir
Start/Landen
Despegar/Aterrizar
Decollo/Atterraggio
Start/Landning
Starte/Land
Take off/ Landing

Demo-Funktion/Demo function
/Fonction de démo/Demofunctie/-
Función de demostración/Funzione 
demo/Demofunktion/Demofunks-
jon/Demofunktion

Headless Mode

One Key Return/Retour par une touche/Eén-toets-terugkeer/Retorno con una 
tecla/Ritorno con un tasto/Enknappsåtergång/En-knapps retur/Én-knaps retur

Ein/Ausschalten
On/Off
Marche/Arrêt
Aan/Uit
Encendido/Apagado
Accensione/Spegnimento
På/Av
På/Av
Tænd/Sluk

LED

360-Flip-Button/360 Flip button/Bouton 360 
Flip/360-Flipknop/Botón 360 Flip/Pulsante 360 
Flip/360-flippknapp/360-flipknapp/360-flipknap

Richtungssteurung (vorwärts/rück-
wärts, links/rechts)/Direction 
control (forward/backward, 
left/right)/Contrôle de direction 
(avant/arrière, gauche/droi-
te)/Richtingsbesturing 
(vooruit/achteruit, links/rechts)/-
Control de dirección 
(adelante/atrás, izquierda/dere-
cha)/Controllo direzionale 
(avanti/indietro, sinistra/de-
stra)/Riktstyrning (framåt/bakåt, 
vänster/höger)/Retningskontroll 
(fremover/bakover, 
venstre/høyre)/Retningsstyring 
(fremad/bagud, venstre/højre)

Trimmung (rechts)/Trim 
(right)/Trim (droite)/Trim 
(rechts)/Recorte (derecha)/Trim 
(destra)/Trim (höger)/Trim 
(høyre)/Trim (højre)

Trimmung (links)/Trim (left)
/Trim (gauche)/Trim 
(links)/Recorte (izquierda)/Trim 
(sinistra)/Trim (vänster)\/Trim 
(venstre)/Trim (venstre)

Trimmung (rückwärts)/Trim 
(backward)/Trim (arrière)/Trim 
(achteruit)/Recorte (hacia 
atrás)/Trim (indietro)/Trim 
(bakåt)/Trim (bakover)/Trim 
(bagud)

Trimmung (vorwärts)/Trim 
(forward)/Trim (avant)/Trim 
(vooruit)/Recorte (hacia 
adelante)/Trim (avanti)/Trim 
(framåt)/Trim (fremover)/Trim 
(fremad)

Speed

Takeoff/Landing Takeoff/Landing

Achtung: Bitte Drohne neu starten, nach einem Sturz
Warning: Please restart the drone after a crash
Attention : Veuillez redémarrer le drone après une chute
Waarschuwing: Start de drone opnieuw op na een val
Atención: Por favor, reinicie el dron después de una caída
Attenzione: Si prega di riavviare il drone dopo una caduta
Varning: Starta drönaren på nytt efter ett fall
Advarsel: Start dronen på nytt etter et fall
Advarsel: Genstart dronen efter et fald


